HELIX LADEKABEL

FUR DAS LADEN VON ELEKTRO- UND HYBRIDFAHRZEUGEN
ART.-NR.: 5555932004 | TYP 2, MODE 3, 32 A, 3-phasig, 5 m

>> DAS HELIXLADEKABEL VON LAPP mit 5 m Auszugslange erméglicht das
einfache und schnelle Laden an 6ffentlichen Ladestationen und Wall-
boxen. Die HELIX erleichtert dem Anwender die Handhabung des Kabels
beim Laden seines Fahrzeuges. Dank Formgedachtnis legt sich das Kabel
nach dem Ladevorgang automatisch wieder in seine Ursprungsform
zuriick. Fir den Anwender entféllt damit das zeitaufwendige Aufrollen von
Hand und das Kabel ist schnell und sicher verstaut. Der Vorteil dieser
Losung liegt auf der Hand: einfache Bedienung, geringere Schmutzanfallig-
keit und ein widerstandféhiges Kabel. Das robuste Design und die versil-
berten korrosionsresistenten Kontakte sorgen dabei fiir die optimale
Stromiibertragung und die lange Lebensdauer des Ladekabels.

VORTEILE AUF EINEN BLICK
* Ergonomische, massiv gummierte Stecker-/
Kupplung-Ausfiihrung

* Versilberte Kontakte fiir optimale Strom-
Ubertragung und Langlebigkeit

e Erflllt alle relevanten VDE- und IEC-
Produktanforderungen

* Robustes Design

LIEFERUMFANG TECHNISCHE DATEN
¢ Ladekabel fir 6ffentliche * Anschlisse: beidseitig Typ 2
Ladestationen und Wallboxen,

3-phasig Ladebetriebsart: 3/Mode 3

« Betriebsanleitung e Léange: 5,0 Meter, HELIX Kabel

* Schutzart IP 44

TECHNISCHE INFORMATION
* Nach IEC-Norm ausgefiihrte
Typ 2-Stecker machen das e Flammwidrig
Ladekabel europaweit einsetzbar

Halogenfrei

Olbesténdig
« Ubertragung der Ladestrome
von bis zu 32 A. Somit sind
3-phasige Ladevorgédnge mit
bis zu 22 kW mdglich * Maximale Ladeleistung:

(fahrzeugabhéngig). 22 kW

* Temperaturbestédndig:
-30 °C bis +50 °C

Farbkombination
je nach Ausfiihrung
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DATENBLATT

HELIX LADEKABEL

ART.-NR.: 5555932004 | M3-T2PU-T2CU-ORSW-H-32A-3P-5000-OR

2D
©)

99

QO

212

Kabeleigenschaften

Kabelausfiihrung
Leitungsaufbau
Kennzeichnung Kabel

Kabelfarbe
Leitungsaufbau
Variante

Stecker/Kupplung
Typ 2-Kupplung Heavy Duty Linie
Typ 2-Stecker Heavy Duty Linie

Signalkontakte Stecker/Kupplung
Oberflache Kontakte
Kodierungswiderstand zw. PP und PE
Ausfiihrung Stecker/Kupplung
Werkstoffe Stecker/Kupplung

Logo Stecker/Kupplung

Typ 2-Abdeckkappe Kupplung
Maximaler Ladestrom

Aligemeine Eigenschaften
Schutzart
Norm

Zulassungen
Richtlinien
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Helixiert

OLFLEX® CHARGE 5G 6 mm?+0,5

LAPP Kabel Stuttgart OLFLEX® CHARGE EVC
750/450 VAC EN 50620
Variantenabhéngig

PP extrudiert D 13,2+/- 0,3 mm

3-phasig plus Signalleitung

Leistungskontakte (L1, L2, L3, N, PE)
240 V-415V

Leistungskontakte (L1, L2, L3, N, PE)
240 V-415V

2 A(CP,PP) 30V DC

5-6 um Ag-beschichtet

220 Ohm +/-1%; 1 W
2K-Umspritzverfahren (hart/weich)
Hartkomponente PA 30 %;
Weichkomponente TPE

LAPP e-Mobility

Schutzkappe mit Klettband

32 A, 3-ph AC

IP44 gesteckt oder mit Schutzkappe

IP20 ungesteckt und ohne Schutzkappe
IP67 innerhalb der Vergussmasse

IEC 62196-1; IEC 62196-2; IEC 61851-1
VDE-zertifiziert und CE-konform

2014 /35/EU (Niederspannungsrichtlinie),
2011/65/EU (RoHS), 215/863/EU

SLAPP

Lapp Mobility GmbH

Zentrale Stuttgart

Oskar-Lapp-Str. 2 - D-70565 Stuttgart
Tel.: +49 711 7838 - 04

Fax: +49 711 7838 - 3520
www.lappmobility.com



S LAPP

EU Konformitatserklarung
EU Declaration of Conformity

Wir Lapp Mobility GmbH

We Oskar-Lapp-Str. 2
70565 Stuttgart
Deutschland

erklaren, in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declare under our sole responsibility that the product

Name des Produktes: Mode 3 Ladeleitung

Product name: Mode 3 charging cable
Typenbezeichung: Alle produzierbaren Typen, resultierend aus dem Typenschliissel in Anhang |
Types: All manufacturable types resulting from the type codes in Annex |.

die folgenden Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union erfulit:
is in conformity with the following Union harmonisation legislation:

Richtlinie Referenz .
. Alias
Direcitve Scope
2014/35/EU Directive 2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States relating NSR/LVD
to the making available on the market of electrical equipment designed for use within certain voltage limits.
2011/65/EU Direct_lve 2011/65/EU gf the _European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in RoHS
electrical and electronic equipment.
Nachfolgende harmonisierte Normen wurden angewandt:
The following harmonised standards have been applied:
Norm Referenz Fundstelle Legislation
Standard Scope Reference OJ reference
y Technical documentation for the t of electrical and el products with respect to the restriction of
EN IEC 63000:2018 hazandous sibstances OJ L 155 - 18/05/2020 2011/65/EU
4. Plugs, socket-outlets, vehicle connectors and vehicle inlets - Conductive charging of electric vehicles - Part 1 R
EN 62196-1:2014 General requirements - IEC 62196-1-2014 (Modified) OJ C 249 - 08/07/2016 2014/35/EU
Plugs, socket-outlets, vehicle connectors and vehicle inlets - Conductive charging of electric vehicles - Part 2:
EN 62196-2:2012 Dimensional compatibility and hangeability req for a.c. pin and contact-tube accessories - IEC 0OJ C 249 - 08/07/2016 2014/35/EU
62196-2:2011
EN 61851-1:2011 Plugs, socke\‘-ouﬂels, vehicle connectors and vehicle inlets - Conductive charging of electric vehicles - Part 1 0J C 249 - 08/07/2016 2014/35/EU
General requirements

Nachfolgende sonstige technische Normen oder Spezifikationen wurden angewandt:
The following other technical standards or specifications have been applied:

Norm Referenz
Standard Scope
EN 50620:2017 Electric cables - Charging cables for electric vehicles
|EC 63000:2016 Technical documentation for the assessment of electrical and electronic products with respect to the restriction of hazardous substances
-

Stuttgart, 26.08.2020 P =

Ort und Datum der Ausstellung HpAFrank quén, Geschéftsfihrer
Palce and date of issue r. Frank Hubbert, Managing Director
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Anhang |
Annex |

Typenschlissel / Type Code

Mode 3

Herstellungscode Beisplele / Example
Code of manufacturer Montiert: M3-T2Pm-TGBF-swswsw-5-20A3P-5000-bl
Ident: Umspritzt: M3-T2Pu-T2Cu-orsw-5-32A3P-5000-sw
1 Mode Variante M3 = Mode 3
Mode variant M32 = Mode 3 2.0
Trennzeichen / Delimiter: [-] : :
2 Konfektion Seite 1 (links) T2Pu = Typ2 Stecker umsp. [LC-ST***]
Assembly side 1 (left) T2Pm = Typ2 Stecker mont. [LC2-ST***], [LCS-ST***]
T3P = Typ3 Scame Stecker [LC3-ST***]
TGBI = Typ GB Stecker infrastrukturs. [LC4-STI***]
KON = Konfektion der offenen Seite
Ut = Seite glatt abgeschnitten
; ; Trennzeichen / Delimiter : [ - ] i
3 Konfektion Seite 2 (rechts) T2Cu = Typ2 Kupplung umsp. [LC-KU***]
Assembly side 2 (right) T2Cm = Typ2 Kupplung mont. [LC2-KU***], [LC5-KU***]
T1C = Typ1 Kupplung mont. [LC1-KU***][LC1U-KU***]
TGBF = Typ GB Stecker fahrzeugs. [LC4-STF***]
f _Trennzeichen / Delimiter : [ -] Ay P R
4 Farbe Oberschale Nicht anwendbar bei Umspritzt
Colour Top-Cover gral = Grau-Aluminium (montiert)
SW = Schwarz (montiert)
or = Orange (montiert)
bl = Blau (montiert)
S Farbe Mittelschale/Weichkomp. Nicht anwendbar bei Multicharger u. Mode 3 2.0
Colour Middle Cover/Soft Comp. or = Orange (montiert; umspritzt)
bl = Blau (montiert)
gr = Grau (umspritzt)
gn = Griin (montiert)
SW = Schwarz (montiert)
6  Farbe Unterschale/Hartkomp. Nicht anwendbar bei Multicharger
Colour Bottom Cover/Hard Comp. SW = Schwarz (montiert; umspritzt)
Trennzeichen / Delimiter: [-]
7  Leitungsgestaltung S = glatt
Cable desgin H = helixiert
C = spiralisiert
Trennzeichen / Delimiter : [ - |
8 Maximaler Ladestrom 20A = 20A
Maximal charging current 32A = 32A
9  Phasen 1P = 1-phasig
Phases 3P = 3-phasig
; Trennzeichen / Defimiter : [ -] ; : :
10  Leitungslinge min. 2000 / max.8000 (CH: 6000)
XXXX = XXxx mm
Cable lenght
: Trennzeichen / Delimiter: [ -
11  Leitungsfarbe or = Orange
Cable colour sw = Schwarz
gr = Grau
bl = Blau
Ibl = lichtblau / blau
12 Zertifizierungszusatz Nur bei Typ 1
Certifiocation EN = Europa
UL = USA
PSE = Japan
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